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ENTRE:

O BUREAU DE COOPERATION INTERUNIVERSITAIRE ( BCI), pessoa juridica sem fins lucrativos,
legalmente constituido de acordo com a Loi sur les compagnies (Lei sobre as empresas), Parte 3
(capitulo C-38), com sede na Rua Shefbrooke Ouest, 500, escritério ntimero 200, Montreal,
Provincia de Quebec, H3A 3C6, aqui representado pela senhora Ginette Legault, directora-geral,

devidamente autorizada, como assim declarado por ela, e chamado a seguir de “BCI”,

O BCI é mandatario e signatdrio, em nome dos estabelecimentos universitirios membros

participantes do BCIY, do Programa Quebequense de IntercAmbio de Estudantes (“PQIE”) do BC,

E

A UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA, com sede na Avenida Roraima, n2 1000,
Cidade Universitaria, Bairro Camobi, Santa Maria - RS, CEP: 97105-900, representada por
Luciano Schuch, Reitor da UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA, atuando como tal

de acordo com o Decreto Presidencial de 23 de dezembro de 2021, chamada a seguir de
“UFSM”,

1 0 anexo 1 apresenta a lista de estabelecimentos universitarios guebequenses participantes no momento da assinatura do
Convénio A lista atualizada esta disponivel no website do PQIE, no seguinte endereco: http://echanges-etudiants.bci-gc.ca/
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PREAMBULO

Considerando-se a irportancia de se estabeiecer e desenvolver relagoes entre instituigbes de
ensino universitrio de paises diferentes ¢ de proporcionar as suas/aos seus estudantes a
oportunidade de se familiarizarem com a iingua e a cultura de outro pals, as partes concordam,
pelo presente Convénic, em es;aoelewr Jim prograr: 12 f‘e mter(‘amblﬂ de estudante

Considerando-se que o Grupo de unlvpfszdaues partic panr sdo PQIE do BFL resulveu, no dia 27 de
outubro de 2020, assinar este acordo entre ¢ BCl e UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA.

As partes concordam LG... 0 segu‘rte...

1. OBJETIVC

O objetivo do Programa Quabequﬁnre de Intercamnbio de Estudantes (PQIE) do BCI é
favorecer a mcbilidade internacional das/dos estudantes, de modo a possibilitar que a/o
estudante matriculada(o} em tempo integral em um estabelecimento universitario
(instituicio de origem) continue seus estudos em outro estabelecimento universitario
(instituicdo receptora), a fim de satisfazer uma parte das exigéncias para a obtengdo do
diploma em sua area de estudos junto a sua instituicao de origem.

2. CONDIGOES DE PARTICIPAGAD

Qualquer candidata{c) 4o Programa de Intercambios, sob reserva das condigdes
estabelecidas no Artigo 4.6, deve catisfazer as seguinies condi¢oes:

2.1 Ter concluido o eauivalente de, no minimo, um anc de estudos em tempo integral no curso
em gue esta matricuiadal(o) na instituicgo de origem e continuar matricuiada(e) nesse mesmo
curso durante sua permanéncia na instiiuicdo receptora;

2.2 Faiar a Imgua de ensino da m-:tntuz;ao receptora, exceto se 0 curso em que esteja
matr.culada(u) seja sobre a I"ngd em q..tes'r:u

2.3 FPossuir exceientes resultados acedémicos;

2.4 Satisfazer as exigéncias especificas da instituicdo de origem e da instituicdo receptora,
particularmente na drea acadeémica. '



3. OBRIGAGOES E PRIVILEGIOS DAS/DOS CANDIDATAS(0S) ADMITIDAS(OS)

A(O) candidata(o) aceita(o) pelo prdgrama de intercambios:

3.1

312

3:3

3.4

3.5

3.6

Continua matriculada(o) em tempo integral na instituicdo de origem e paga suas taxas
escolares na'mesma. As institui¢des receptoras assumem o compromisso de ndo exigir o
pagamento de taxas escolares das(os) estudantes aceitas(os) por elas;

Compromete-se a estudar em tempo integral na instituicdo receptora durante o minimo de
um semestre, e 0 maximo de um ano, em um curso aprovado pela instituicio de origem;

Compromete-se a realizar todas as etapas necessdrias para obter o visto de estudante no pais
receptor; - : et

Assume:

3.4.1 O pagamento de quaisquer taxas exigidas pela instituigdo receptora (taxas
administrativas, seguro de salde, etc.), cujo valor deverd ser previamente
comunicado a/ao estudante conveniada(o);

3.4.2 Asdespesas de transporte e estadia (moradia e alimentagao) para si prépria(o) e, se
for o caso, para seu conjuge e dependentes;

Tem direito aos beneficios dos programas de auxilio financeiro oferecidos pela instituicio de
origem em que esteja matriculado;

Recebe da instituicdo receptora os servigos de integracdo e orientacdo, enquadramento
pedagogico, auxilio na busca de moradia e assisténcia médica, em caso de emergéncia no
campus da instituicdo receptora.

MODO DE FUNCIONAMENTO

4.1

4.2

O BCI designa uma pessoa coordenadora responsavel pelo bom andamento do programa.
Essa pessoa garante a promogdo do PQIE, a comunicagdo com os responsaveis pelo programa
nas instituicdes ou grupos de instituicdes de ensino, a divulgacdo de informagdes e a
elaboragdo de dados pertinentes e outros aspectos.

Além disso, as disposigdes do Artigo 4.2.1 ou 4.2.2 so aplicaveis caso a parte signatdria seja
um grupo de instituicdes ou uma instituicdo.

4.2.1 Cada grupo de instituicdes designa também uma pessoa coordenadora para o
Programa de Intercambios e comunica a pessoa coordenadora do BCl os dados da
pessoa designada (nome, cargo, enderego postal, nimero de telefone e endereco de
email). ‘



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

A peksoa COO"'iend']C!fc. drsfgndda per um grupo de instituices ¢ responsavel, entre
ouiros, peiz comunitag3o com as/os responsaveis pelo programa nas instituicdes
integrantes do grupo, e per encaminhar & pessoa ¢oordenadora do BCI a lista de
estabeleciinentos integra ies @ 05 dados de cada pessoa responsavel designada.

4.2.2 Cade instituigdo designa Uma pessoa responsavel pelo Programa de Intercambios e
©  comunica a pessoa coordenadora do BLI o3 dados da pessoa designada (nome, cargo,

endereco postal, nimero de telefone e enderego de email).

A fim de assegurar a niomocéo do Programa Quebequense de Intercambio de Estudantas, a

pessva coordenadora designada por um grupo -de inst: ituiges ou a/o responsavel da

instituicdao \_ncammha anuaimenie a PerOa coordenadora do BCl tedos os dados necessarios
para a apresentagae de m.ormaeoes adequacas as/aos cand! ddtec(o ) e as/aos responsaveis
das instituices participa antes. :

A pessoa coordenadora do grupo de instituicdes e a/o responsdvel da instituigdo devem
dispor das ferramentas tecnologicas neressarias para acessar o site de administragdo do
Programa Quebequense de Intercambios.

A pessoa responsavel, pelos intercambios de cada institui¢do é incumbida de encaminhar o
prontudrio ccmpleto das(os) c.'andidatas{os) de sua instituicdo a pessova responsavel da
instituicdo receptora, de acorda coni instituigdo preferida e indicada pela(o) candidata(o) no
"Formuiario de Sclicitaggo de Par’ticipagéc“.

Esse formulario esta dnspomve. onhne C- prontuario é composto de todos os documentos
inoicados no formuilario. '

A instituicio escclhida pela(c! candidata(o), comc sua primeira op¢do, encaminha a
instituicdo escoihida como segunda opgéo, se for o caso, o prontudrio da(o) candidata(o),
caso ela/ele ndo tenha sido aceita(o) pela primeira. : :

G numero de participantes acaitas(os) no Pregrama de Intercdmbios em cada ano letivo é
determinado de-comum acerde anire as Partes, em funcdo do numero de vagas disponiveis
nos cursos e ¢o humerc de cand-idstas-(o <} admissiveis. Embora ambas as Partes tenham a
intengdo de manter a paridade do seu ntmero de estudantes, ambas reconhecem que
ligeiros desequilibrios pode-m ocorrer ocasionalmente.

Aselecdo de ca ndidataslos) cieve ser feita com antecedéncia suficiente para que o prontuario
das(os) candidatas(os) seja recebico em tempo habil pela pessoa responsavel da institui¢do
receptora. As/Os candidatas{os) admitidas{os) no Programa de Intercambio serdo
informadas(os) diretamente sobre suz aceitacao pela instituicdo receptora. As instituicdes
encaminhardo as/aos CdndldatuS(Oa) todos os documentos e informagBes necessarios a
matricula da{o) candiaata(o).



4.8 A pessoa r_espohsével pelo Programa Quebequense de Intercambio de Estudantes em cada
instituicdo deve levar em consideragdo a‘s_.inft)rmagﬁes constantes no documento intitulado
Informations nécessaires & la bonne ‘marche du programme québécois d’échanges
d’étudiants (PQEE) du BCl, que contém as i'nfor'magf":-es' necessdrias ao funcionamento
adequado'do Programa de Intercdmbio de Estudantes. Esse documento estd disponivel na
intranet de uso exclusivo dos responsaveis, e pode ser acessado no site do Programa
Quebequense de Intercambios de Estudantes: https://echanges-etudiants.bci-gc.ca/.

" PROTECAO DAS INFORMACOES PESSOAIS

As partes se comprometem a r"e_speitar a pfotegéo de qualquer INFORMACAO PESSOAL que possa
lhe ser transmitida no contexto deste acordo, e a tomar as medidas necessarias para tal, tudo de
acordo com as disposicbes da Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (Lei sobre o acesso aos documentos dos érgéos
publicos e sobre a protecdo das informagdes pessoais) (L.R.Q., c.A-2.1).

Uma “informagdo pessoal” é qualquer informagao referente a um individuo e que possibilite a sua
identificagdo. As informagdes pessoais sdo confidenciais, de acordo com o Artigo 53 da Lei sobre
0 acesso aos documentos dos 6rgdos publicos e sobre a prote¢do das informacdes pessoais)
(LR.Q., c.A-2.1). '

RESOLUCAO DE CONFLITOS

Caso ocorram divergéncias em relagdo a interpretagdo ou aplicagdo deste acordo, as partes se
encontrardo para tentar resolver a situagdo. Caso ndo exista um regulamento ou um acordo
pertinente, as partes deverdo buscar a competéncia dos tribunais.

DURACAO DO CONVENIO

Este Convénio entrard em vigor na data da aposi¢do da Ultima assinatura e sera encerrado cinco
(5) anos apds essa data.

O Groupe des universités membres du PQIE se compromete a, ao menos quatro (4) meses antes
do término deste Convénio, avaliar se os objetivos foram alcangados e, se necessario, negociar os
termos de um novo Convénio com a instituicdo universitaria.

Além disso, as partes poderdo cancelar este acordo, sem motivos, no dia 1° de outubro de cada
um dos cinco anos, desde que a Parte interessada apresente a sua intengdo por escrito antes do
dia 1° de maio do ano em questao.



£ por estarem de pleno acordo, a8 gartes firmam este Co.men:o nas datas e locais indicados a
saguir: '

PELO BUREAU DE COOPERATION INYERUNIVERSITAIRE

Giplette Legauit, dikectora-geral

0L [1- 20342

Data

?7

W %Z
PELA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA -

Prof. Luciano Shuich, Reitor

A3 0% : LOA3

Data
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ANEXO 1

Institui¢des universitarias quebequenses participantes

1. Université Laval

2 Université de Sherbrooke

3. Université du Québec & Montréal

4, Université du Québec a Trois-Riviéres

b . Université du Québec a Rimouski

6. Université du Québec en Outaouais

7. Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue
8. Ecole de technologie supérieure

G Bishop's University
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